
— směrnicí Evropského parlamentu a Rady 2005/14/ES ze dne 
11. května, kterou se mění směrnice Rady 72/166/EHS, 
84/5/EHS, 88/357/EHS a 90/232/EHS a směrnice Evrop­
ského parlamentu a Rady 2000/26/ES o pojištění 
občanskoprávní odpovědnosti z provozu motorových vozidel, 

nebrání vnitrostátním právním předpisům, které stanovují, že pojis­
titel vyloučí z pojištění uzavřeného na základě smlouvy o dobro­
volném pojištění motorového vozidla škody způsobené tímto 
vozidlem, pokud jej řídí osoba pod vlivem alkoholu. 

2) Systém povinného pojištění občanskoprávní odpovědnosti z provozu 
motorových vozidel stanovený směrnicemi 72/166, 84/5, 
90/232, 2000/26 a 2005/14 nebrání vnitrostátním právním 
předpisům, které neukládají pojistiteli, aby na základě smlouvy o 
dobrovolném pojištění motorového vozidla okamžitě nahradil škodu 
pojištěnci, který byl zraněn při nehodě a zajistil, aby osoba odpo­
vědná za škodu mu nahradila částku vyplacenou tomuto pojištěnci 
za okolností, kdy se pojištění nevztahuje na riziko z důvodu 
ustanovení o vyloučení. 

3) Vnitrostátní právní předpisy, které stanovují, že pojistitel vyloučí z 
pojištění uzavřeného na základě smlouvy o dobrovolném pojištění 
motorového vozidla škody způsobené tímto vozidlem, pokud jej řídí 
osoba pod vlivem alkoholu, představují omezení jak svobody usazo­
vání, tak svobody poskytování služeb. Předkládajícímu soudu 
přísluší, aby přezkoumal, v jakém rozsahu může být nicméně 
toto omezení připuštěno v rámci odchylných opatření výslovně 
uvedených ve SFEU nebo odůvodněných naléhavých důvodů 
obecného zájmu stanovených v judikatuře Soudního dvora. 

( 1 ) Úř. věst. C 113, 1.5.2010. 

Usnesení Soudního dvora (osmého senátu) ze dne 9. 
prosince 2010 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce 
Finanzgericht Düsseldorf — Německo) — KMB Europe 

BV v. Hauptzollamt Duisburg 

(Věc C-193/10) ( 1 ) 

(„Článek 104 odst. 3 první pododstavec jednacího řádu — 
Společný celní sazebník — Kombinovaná nomenklatura — 
Sazební zařazení zboží — MP3 přehrávač (MP3 Media Player) 
— Číslo 8521 — Přístroje pro videofonní záznam nebo jeho 

reprodukci“) 

(2011/C 63/29) 

Jednací jazyk: němčina 

Předkládající soud 

Finanzgericht Düsseldorf 

Účastníci původního řízení 

Žalobkyně: KMB Europe BV 

Žalovaný: Hauptzollamt Duisburg 

Předmět věci 

Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce — Finanzgericht 
Düsseldorf — Výklad přílohy I nařízení Rady (EHS) č. 2658/87 
ze dne 23. července 1987 o celní a statistické nomenklatuře a o 
společném celním sazebníku (Úř. věst. L 256, s. 1; Zvl. vyd. 
02/02, s. 382), ve znění nařízení Komise (ES) č. 1549/2006 ze 
dne 17. října 2006 (Úř. věst. L 301, s. 1) — MP3 přehrávač 
(MP3 Media Player) — Přístroj s omezenou schopností repro­
dukce jednotlivých snímků nebo filmů, jehož hlavní funkce však 
spočívá v reprodukci zvuku — Zařazení pod číslo 8519 
(„Přístroje pro záznam a reprodukci zvuku“) nebo číslo 8521 
(„Přístroje pro videofonní záznam nebo jeho reprodukci“) 
kombinované nomenklatury 

Výrok 

Číslo 8521 kombinované nomenklatury uvedené v příloze I nařízení 
Rady (EHS) č. 2658/87 ze dne 23. července 1987 o celní a statis­
tické nomenklatuře a o společném celním sazebníku, ve znění nařízení 
Komise (ES) č. 1549/2006 ze dne 17. října 2006, musí být vyklá­
dáno v tom smyslu, že toto číslo nezahrnuje takové přehrávače MP3 
(MP3 Media Player), o jaké se jedná ve věci v původním řízení, o 
nichž předkládající soud uvádí, že hlavní funkcí charakteristickou pro 
všechny tyto přístroje je záznam a reprodukce zvuku. 

( 1 ) Úř. věst. C 209, 31.7.2010. 

Usnesení Soudního dvora (pátého senátu) ze dne 22. 
listopadu 2010 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce 
Supremo Tribunal Administrativo — Portugalsko) — 

Secilpar — Sociedade Unipessoal SL v. Fazenda Pública 

(Věc C-199/10) ( 1 ) 

(„Článek 104 odst. 3 první pododstavec jednacího řádu — 
Články 56 ES a 58 ES — Zdanění dividend — Srážková 
daň — Vnitrostátní daňové právní předpisy stanovující osvo­
bození dividend vyplácených společnostem usazeným v daném 

státě od daně“) 

(2011/C 63/30) 

Jednací jazyk: portugalština 

Předkládající soud 

Supremo Tribunal Administrativo 

Účastníci původního řízení 

Žalobkyně: Secilpar — Sociedade Unipessoal SL 
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